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Application

VAD

VAG

1 Application

Les régulateurs avec électrovanne servent a f e}t&

a régler automatiquement avec précision U

ustrie
apier et

ductlon de chaleur domest| in

les industries de 'embal ‘
alimentaires.
VAD

Régulateur a pression constante de classe A a qualité
de régulation élevée, pour brileurs a excées d’air, bra-

omme
oduits

leurs atmosphériques ou braleurs a air soufflé 1 allure.
La pression est déterminée par un ressort de consigne.
En cas de fluctuations de pression de la chambre de
combustion, cette derniere peut également étre raccor-
dée pour maintenir constante la puissance du braleur.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

L e proportion de classe A pour maintenir
c g%un rapport de pression gaz/air sur des brQ-
regu lation modulante ou avec vanne de by-pass
1, pour braleurs a réegulation étageée. La valeur de
consigne est déterminée par la conduite de commande
d'air. Le VAG..N peut également étre utilisé comme
regulateur a zéro sur des moteurs a gaz.

VAH, VRH

Les régulateurs de débit VAH et VRH servent a mainte-
nir constant le rapport gaz/air sur des braleurs a régu-
lation modulante et étagee. Le débit de gaz est réglé
proportionnellement au débit d'air.

Le régulateur de débit VAH est doté en plus d’'une élec-
trovanne gaz et coupe l'alimentation en gaz ou en airen
toute sécurite.



Application

VAV

Régulateur de proportion variable classe A pour mainte-
nir constant un rapport de pression gaz/air sur des bri-
leurs a régulation modulante. La valeur de consigne est
déterminée par la conduite de commande d’air. Le rap-
port entre les pressions de gaz et d’air reste constant. Il
peut étre réglé de 0,6:1 a 3:1. Les variations de pression
dans le foyer peuvent étre corrigées via la pression de
commande du foyer.

Régulateur de pression sup brileurs@exces d’air dans
l'industrie de la céramique

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Régulateurdewproportion sur four de fusion assurant
une complstion stoechiométrique sur toute la plage de
puissance

Four de trempe pour l'aluminium avec régulateurs de
proportion servant de coupe-air



Application

1.1 Exemples d’application 1.1.2 Régulation a pression constante avec deux

électrovannes gaz
1.1.1 Régulation a pression constante 9

Apres réglage, la pression aval de gaz pjhest

GQ% réglage, la pression aval de gaz pq reste

o ) - i constante avec des débits variables, grace au régula-
constante avec des débits variabl€s, grace au rég ) )

, ) teur de pression avec électrovanne gaz VAD.
lateur de pression avec électrovanneigaz VAD. L

exigences de la norme EN 7
trovannes gaz de classe

une seconde électrov n amont du
VAD.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17



Application

1.1.3 Régulation a pression constante avec pressostat 1.1.4 Régulation a pression constante avec
max. alimentation non régulée du gaz d’allumage

Dans cet exemple, la pression amont pyminihetila pres- Qs cette application, la pression amont élevée est
sion aval pg maxi. sont contrélées par le ostats 01
DG..C. La conception accouplée pressostatséo
lite le montage.

istribuée vers le brOleur d’allumage a travers un by-
pass. Le montage est facilité grace a la conception
accouplée de la vanne de by-pass. La pression amont

&‘ p, mMini. et la pression aval pg maxi. sont controlées par
$ les pressostats DG..C.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 7



Application

1.1.5 Régulation modulante 1.1.6 Régulation modulante avec deux
électrovannes gaz

La pression aval de gaz pq est régulée par le ateur xv

de proportion avec électrovanne gaz VAGs ssion ssion aval de gaz pq est régulée par le régulateur
aval de gaz pq est alignée sur la pressidhde ande proportion avec électrovanne gaz VAG. La pression
d’air pg, variable. Le rapport pressigh de res ioo avalde gaz pq est alignée sur la pression de commande
d’air reste constant. Le VAG est pour une p@ d’air ps5 variable. Le rapport pression de gaz/pression

de régulationde 1 a 10. . d’air reste constant. Le VAG est congu pour une plage
Les exigences de la nor -2, pré deux de régulation de 1 a 10.

vannes de classe A e i ntresp siune Le circuit de gaz est fermé par deux vannes de classe
seconde électrovanne e ontée ont du VAG. A en série conformément aux exigences de la norme

EN 746-2.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 8



Application

1.1.7 Régulation modulante avec deux 1.1.8 Régulation tout/peu
électrovannes gaz et pressostat d’entrée

Q

BN

de débit maximum, la pression aval de gaz pq
Dans ce cas, la pression amont p, minigau ontré—o/ alignée sur la pression de commande d’air pg,
lée par le pressostat DG..C. La congeptio oupléeo ariable. Le rapport pression de gaz/pression d’air reste

du pressostat facilite le montag 6 constant. Le débit minimum est défini par l'intermé-
diaire de la vanne de by-pass VAS 1. Le montage est
O &‘ également facilité grace a la conception accouplée de
$ la vanne de by-pass.

N\
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Application

1.1.9 Régulation de la pression nulle

IC + BVA

Dans cette application, la pressi
est la pression d’air atmosp
nere une dépression dansg,l

turi. Le régulateur de
VAG..N compense cette
est élevée, plus le débit de gaz est e.

joNn avec e

=pression. dépression

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

1.1.10 Régulation étagée du débit

Prozess Steuerung/
Process Control (PCC)

BVHM + MB7..L

Cette application montre le VAH d’un braleur auto-ré-
cupérateur.

Les pertes de charge dans le récupérateur dépendent
de latempérature du four. Le débit diminue tandis que
la température du four augmente (lorsque la pression
d’alimentation d’air est constante). Le changement

du débit d’air est mesuré par le diaphragme, et le VAH
régule le débit de gaz en conséquence.

Lavanne de précision VMV permet de régler l'exces d’air
(lambda) souhaite.

10



Application

1.1.11 Régulation continue ou étagée du débit
MUY

1 3
--
~_

Lo i Pe I‘- f::::::::::,‘}
[

WASAVAVAVAVAVA [l

AVAVAVAVAVAVA

AVAVAVAVAVAVA

[AYAYAYAYAYAYA

Cette application montre la régulation dudébigpour un
systeme de brlleur a tube radiant avecgécupeérateur
plug-in pour le préchauffage de lajs,

On note en fonction des températutes des pertesde
charge de l'air dans le récupgratéur. L€ rapporgentré
les pressions de gaz et dair fiest pas constapt-Le debit
d’air variable est mesurégatniveau du didiphragme de
mesure VMO, et le VAH regle proporgiannellement le
débit de gaz.

Lavanne de précision VMV permet de régler l'exces d'air
(lambda) souhaité.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

1.1.12 Régulation modulante avec régulateur de
proportion variable avec électrovanne gaz

p
<
S

Le rapport entre les pressions de gaz et d’'air peut étre
réglé en continu dans une plage allantde 0,6:1 a 3:1.
Les variations de pression dans le foyer peuvent étre

corrigées via la pression de commande du foyer pg, voir
page|L5 (Fonctionnement].

11



Application

1.1.13 Régulation modulante dans la production de
chaleur domestique

Cette application montre le régu ur de propor
variable avec électrovanne VA\Lsur rGleur a a

soufflé a régulation modula a &0
: eglé vi pet d'air

Le débit d’air de combust
ou un réglage de la vit ventila

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Certifications

2 Certifications VAD, VAG : homologation ANSI/CSA*

Certificats — voir . @@

VAD, VAG, VAV, VAH certifiés selon SIL et PL CTEUS
—u -t American Natjignal ards Institute/Canadian Stan-
= T S dards Assagjationts ANSI Z21.21/CSA 6.5, ANSI Z21.18

Pour les systémes jusqu’a SIL 3 selon EN 61508 et PL W Yoorg - de classe : 3371-83 (gaz
e selon ISO 13849
natur ),337 az naturel, propane).
VAD, VAG, VAV, VAH
 VAG, VAV, VAG, VAV Qnologatlon uL

Modele certifié UE selon «@quem%@r 120V)

CE GUS

LISTED

— Directive « appareils a gaz » (2009/142 N asso-
ciation avec EN 13611 EN 161 EN 6 et erwnters Laboratories — UL 429 « Electrically ope-
EN 1854 ated valves » (Vannes a commande électrique).

www.ul.com => Tools (en bas de la page) = Online Certi-
fications Directory

/35/UE) .
VAD, VAG, VAV : homologation AGA*

gation d@))

AGA T

Répond aux exigences de la
— Directive « basse tension

— Directive CEM (2014/
VAD, VAG, VAV, VAH :

P Australian Gas Association, n® d’homologation : 5319

Factory Mutual Research Class: 7400 Process Control ~ http://www.aga.asn.au/product_directory
Valves (Vannes de contrble de process). Conviennent

pour des applications conformes a NFPA 85 et *L’homologation ne vaut pas pour 100 V CA et 200 V CA.
NFPA 86. www.approvalguide.com R/, |

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 13
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Certifications

Union douaniére eurasiatique

EAL

Le produit VAD, VAG, VAV, VAH, VCD, VCG, VCV, VCH
correspond aux spécifications techniques de 'Union

douaniére eurasiatique. v :

O
’S ,&Q

s

&V
W

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Bobine

Vanne

d’ alimentation

Servorégulateur
de pression

3 Fonctionnement
3.1 VAD, VAG, VAH, VRH, VAV

Le régulateur est fermé hors tensiof.

Ouverture : mettre l'installation sous tension (la tension
alternative est redressée). La LED bleue sallume. Le
champ magnétique de la bobine tire l'induit vers le haut
et libére la buse d’alimentation pour la pression amont
du gaz p,. Le gaz parvient par le canal sous la membrane
deréglage et ouvre le clapet de vanne. La pression aval
parvient sur la servomembrane via le rétrosignal interne.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Induit

Membrane Reétrosignal

interne

ul{ Ressort de
consigne

Le servorégulateur de pression maintient ensuite
constante la pression aval pq réglée.

3.1.1 Régulateur de pression gaz VAD
La valeur de consigne de la pression aval pgy est déter-
minée par le ressort de consigne.

15



Réglage du point zéro N /
ressort du point zéro

3.1.2 Régulateur de proportion VAG Lorsque le brGleur fonctionne en débit minimum, le

Le régulateur de proportion VAG redlela pression aval meélange air-gaz peut étre modifié en ajustant le ressort
pgq en fonction de la pression de commande d’air pe, du point zéro « N ».

variable.

Le rapport entre les pressions de gaz et d'air reste
constant: 1:1. Le VAG est congu pour une plage de
régulationde 1 a 10.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 16



3.1.3 Régulateurs de débit VAH, VRH

Les régulateurs de debit VAH, VRH reglent le débit de

Rétrosignal
interne.

Réglage du point zéro N /
ressort du point zéro

Le régulateur de débit VAH est doté en plus d'une élec-

gaz en fonction du débit d’air variable. Le rapport entre toute sécurité.
les débits de gaz et d'air reste constant. Lorsque le brQ-

leur fonctionne en débit minimum, le mélange air-gaz

peut étre modifié en ajustant le ressort du point zéro

&« N ».

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

trovanne gaz et coupe l'alimentation en gaz ou en airen

17



Rapportde
transmissien

3.1.4 Régulateur de propertion variable VAV

Le servorégulateur de pression maifitient constante
la pression aval pgq réglée. Le régulateur de proportion
variable VAV regle la pression aval pgq en fonction de la
pression de commande dair pg, variable. Le rapport
entre les pressions de gaz et d’air reste constant.

Lesréglages N etV peuvent étre modifiés et relevés des
deux cotés de l'appareil via des vis de réglage.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Rétrosignal
interne

Membrane
de réglage

Servo-
membrane

Reéglage du point zéro N /
ressort du point zéro

Avec le réglage du point zéro N, le rapport entre les
pressions de gaz et d’air en débit minimum peut étre
modifié. En tournant la vis de réglage « N », la force du
ressort du point zéro, et par conséquent le point zéro,
est modifié de + 1,5 mbar (0,6 po CE), voir page@
[Directive pour 'étude de projet)

v

18



Fonctionnement

Le réglage du débit maximum s’effectue via la vis de
réglage « V2 », jusqu’a ce que les valeurs d’analyse des
fumeées souhaitées soient atteintes, voir page @
[Directive pour 'étude de projet].

Le rapport entre les pressions de gaz et d'air peut étre

réglé de 0,6:1 8 3:1. &
Lesréglages N etV s'influencent mutuellement et &

doivent étre éventuellement répétés.

N 2
dair et la servomembrane via une conduite d'impul- 0
sions. ' \Q

le rétrosignal interne. La pression de commande du

La pression aval pq parvient sur la servomembrane via O'

foyer pgc arrive dans la zone située sous la membr

La différence de pression pg, - psc esten via
la membrane d’air et la différence de pressionp - Psc 0
via la servomembrane. Les variati de préssion ae

le foyer peuvent ainsi étre corrigéesdkes valeurs
fumeées restent constantes de Variatio d@ a

pression du foyer (py - pg s xV

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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3.1.5 Régulateur de pression avec'électrovanne
gaz VAx..S, indicateur de position avec affichage
visuel de position

Ouverture : a l'ouverture du régulateur de pression,
Uindicateur de position commute. Laffichage visuel de
position est activé. Le message « ouvert » estindiqué
en rouge. Le double siege de vanne s'ouvre et libere le
gaz.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Fermeture : le régulateur de pression VAx est mis hors
tension et le ressort de fermeture pousse le double cla-
pet de vanne sur le siege de vanne. Lindicateur de posi-
tion commute. Laffichage visuel de position est blanc
— pour « fermé ».

v.

20



Fonctionnement

La bobine ne peut pas étre tournée en cas de régula-
teurs de pression avec indicateur de position et affi-
chage visuel de position.

REMARQUE : NFPA 86 - le clapet de sécurité VAS..S

doit étre équipé d'un indicateur de position avec affi- &

chage visuel de position et de la fonction du dépas-

sement de course (Overtravel), et le régulateur de v

pression avec électrovanne gaz VAx..S coté braleur doit &
également étre équipé d’'un indicateur de position avec o

affichage visuel de position. Une électrovanne gaz doit ¢ 0
étre fermée. La position fermeture peut étre vérifiée *’
Uindicateur de position de 'électrovanne gaz VAS..S. z

O
A
W

0

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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va/Wayo® VAD, VAG, VAV

Druckregler VAD/
Pressure regulator VAD

Gleichdruckregler VAG/
Air/gas ratio control VAG

Verhéltnisdruckregler VAW/

Variable air/gas ratio
control VAV

3.2 Animation

Cette animation interactive présente le fonctionnement
du régulateur de pression avec électrovanne VAD/VAG/
VAH/VAV.

Cliquez sur 'image. La commande de 'animation s'ef-
fectue via une barre de controle située en bas (comme
pour un lecteur DVD).

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Pour visionner cette animation, il faut disposer d’Adobe
Reader 7 ou d’'une version plus récente. Si cette version
d’Adobe Reader n'est pas disponible sur votre systéme,
vous pouvez la télécharger sur internet.

Sil'animation ne fonctionne pas, vous pouvez la télé-
charger en application autonome a partir de la biblio-
theque de documents (www.docuthek.com).

22





Fonctionnement

3.3 Plan de raccordement 3.3.3 VASavecVAD/VAG/VAH/VAV avecpresse-étoupe

Cablage selon EN 60204-1. M20

Plan de raccordement pour VAX..S avec indicateur de L1y, (1)
position — voir page RO (Régulateur de pression| @—)—o @
bvec électrovanne |
baz VAx..S, indicateur de position avec affichage visuell NG
He position]

L1, ()

3.3.1 VAx avec presse-étoupe M20

-2 =11, (+)
&=
—1=N()

)—3=L1,(+)

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 23



Possibilités d’échange des régulateurs de pression avec électrovanne gaz MODULINE

4 Possibilités d’échange des régulateurs de pression avec électrovanne gaz MODULINE

4.1 GVS, GVI, GVIB, GVR et GVRH par VAD, VAG, VAG+VAS, VAH et VAV

Régulateur de pression avec électrovanne gaz trovanne gaz VAD
GVl Régulateur de proportion avec électrovanne gaz ec électrovanne gaz VAG
Régulateur de proportion avec
GV électrovanne gaz et vanne de by-pass VAGHVAS
GVRH Régulateur de débit avec électrovanne gaz VAH
GVR Régulateur de proportion variable avec électrovanne gaz ﬁ le avec électrovanne gaz VAV
e Bride%s'  1onelld .
VL Bride 15’ 115
e Bride % 120
115
175 125
232
240 225/40
e Bride 1 Taille 2, DN 40 240
350 ride 112" Taille 3, DN 40/50 340/50
350 aille 350 Taille 3, DN 50 350
ML ttaraudage Rp Taraudage Rp R
T™ML nt taraudage NPT Taraudage NPT
01 ~:100 mbar (1,5 psig) Pumax.: 500 mbar (7 psig) o
02 200 mbar (3 psig) 500 mbar (7 psig) o
VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 24



Possibilités d’échange des régulateurs de pression avec électrovanne gaz MODULINE

Suite
[ ] Ouverture rapide Ouverture rapide /N
F1 Rapport de réglage 1:1 Rapport de réglage 1: v [ J
K Tension du secteur: 24V CC Tension du secte veew K
- 100WCA p
Q 120V CA VCA Q
- 200V CA & Y
T 220/240VCA 230V W
3 Raccordement élect. avec bornes accafdement élect. S ( }
6 Raccordement élect. avec connecteur ordement élect. a onnecteur
9 Boite de jonction en métal avec bo ordementé ec bornes
S on avec affichage visuel de pasition** S
G Indicateur de positionpour, sition pour 24 V avec affichage visuel de position** G
M Modéle cong @ ngu pour le biogaz o
( ] Prise d . de pression a l'entrée et a la sortie* O
Pression aval py:
ession@va o& 2,5-25mbar(1-10po CE) -25
o Ombar(0,8— 20-50 mbar (8 -20po CE) -50
35-100 mbar (14 -40 po CE) -100
Siége standard A
GVS 350MLO1T3 avec bride ement Rp Exemple Exemple VAD 350R/NW-100A avec prises de pression

@ - standard, O = option
*  Les prises de pression peuvent étre montees a gauche et/ou a droite.
** indicateur de position avec affichage visuel de position peut étre monté a gauche ou a droite.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 25



5 Débit
.LLExemple de sélection
AD

val pg =60 mbar.

de réglage souhaité du débit
~au débit mini. Ry =10:1.

It maximum :

P =p,-Pyg=20 mbar=> Point P1
Deébit minimum :

= Point P2 : Qin = 2,6 m3/h pour

Ap =20 mbar

Rv=Qmax./ Qmin.=11,5:1

Les points P1 et P2 doivent se trouver
dans la plage de travail d’'une taille
d’appareil déterminée. Il est recom-
mandé de choisir la plus petite taille
afin d’obtenir la meilleure qualité de
régulation.

5.1.1 Calculer VAD

ggoo_-’ggoo . ! [ TTT] [ ]
Q / 7 I
§ |1 é400 y 4
5 5300
< 100 4+
so L 200 / ¢
60 | / Gaz naturel,
501 / / / ébit Qmay = 30 m3/h,
s 100 y / | press@ amont p, = 80 mbar,
30+ 80 7 - /
T 60 / /
20+ 50
7
1 40 / /
30 1
y y / 4
o Ts " / :7 P/ / v
8 + T
T ) VAR A AN
/ 4 & T3
51 / / &/ £9)
T / / ~Nf
‘o0 / 7 immpny Sua = (o) ’
I FFa T AR
1 :::-Q ~ - Qq/ (1T B ) 1/ /
2L 5-:.§_ - <A
1 T 7
3
7 db
08l 2
@ 0,3 04 0608 40 60 ' 100 200
2 —t——++++1
02 0304 30 40 5060 80100
————++H :
03 04 0608 30 40 5060 80100 200
Q, [m3/h]
@ -+ttt -+t -+t

!
T T T
15 20 30 40 5060 80 100

Il Il

T T T
1000 2000 4000 6000
Q,, [SCFH]

W
S 4
o
=
o -+
o
D
S 4
o

T
200

@ = gaz naturel (p=0,80 kg/m3) Les courbes de débit ont eté mesurees avec

®-GPL (p=2,01 kg/m3)
®=air(p=1,29 kg/m3)

les brides indiquées et le tamis intégré. Dans
le cas d'une combinaison de deux éléments
ou plus, la perte de charge de chaque élément
supplémentaire diminue de 5 % env.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

() métrique ) impérial
Gaz natural 0,80 kg/m3
DébitQ, 30,0 m3/h
Pression amont p,, 80,0 mbar
Pression aval py 60,0 mbar

Perte de charge Ap 20,0 mbar

Produit Ry  Appin. v
[mbar] [m/s]
VAD 120..A|11,5:1|17,5|21
VAD 125..A|11,5:1] 8,5/13
VAD 240..A| 511 38 6
2711

\/AD BN _Al
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200 gs00 . LITIIT 1T 7] 5.2 Exemple de sélection pour
: 2w 774 r a2 AR AN G, VAH, VRH, VAV
5 o y3 % 4 ’ ’ ’
%1004 © 0 Ay, A 4 T aturel,
sof 200 4 R / S f it@sx, =30 m3/h,
o1 L’ A 1/ pression amont p,, = 80 mbar,
=gl 4 / p / / ession aval py max VAG = 60 mbar.
T 4 L q I L 0 . P .
s - , "P 1 / Rapportde reglzi%els,ouhalte du débit maxi.au
ool 80 7 e L va ] le m\(J;n o
+ 7 ' / : :
ol o 1 / 71 Bp3Ipy- Pdmax. = 20 mbar > Point P1
o Vi : = Debit minimum:
T o / g 1 IR i Dd min. = Pd max./ RV2 = %16 mbar
10 4+ / i & /T Qmin. = Qmax./ Ry=3m3/h
o T 20 I [/ s Ap =py - Pgmin. = 79,4 mbar
T oy D [ / => Point P2, sélectionné: VAG 120.A
g T wf Les points P1 et P2 doivent se trouver dans
. T " AN la plage de travail d'une taille d'appareil
T §T1 y déterminée. Il est recommandé de choisir la
3T 1T 33‘ plus petite taille afin d'obtenir la meilleure
T < qualité de régulation.
S =il ¢) /
1 5 va
; 8 5.2.1 Calculer (®VAG,VxH (O VAV
sl @2 (® métrique ) impérial
0304 0608 40 60 100 200
G ey Gaz natural 0,80 kg/m3
EETCOn 0ébtQ, 300 mam
03 04 0608 30 40 5060 80100 200 Biesslan 2a D 80.0 mbar
Q, [M3/h] u ;
@ —— -+t — —— 1+ Pressionavalpd 60,0 mbar
15 20 30 40 5060 80 100 200 300400 600 1000 2000 4000 6000
— = = Py i < 5 Mbar Q,, [SCFH] Perte de charge Ap 20,0 mbar
Produit R AP
@ = gaz naturel (p=0,80 kg/m3) Les courbes de débit ont été mesurées avec . v Pmin. ¥
®=GPL (p=2,01 kg/m3) les brides indiquées et le tamis intégré. Dans [mbar] [m/s]
) ' 5 le cas d'une combinaison de deux éléments VAG 120..A|11,0:1|17,5|21
®=air(p=1,29kg/m3) ou plus, la perte de charge de chaque élément VAG 125..A|11,0:1] 8,513
supplémentaire diminue de 5 % env. xﬁg %ﬁgﬁ! 122}! gg! ?
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0

. _ [TTTIT ]
g 200 1 5500 - : |
= | 400 A 7 I
g o 7
= S300 7
<100 4 /
1 / //
804 200 L/
1 A /
60 + /
50 + / /
B8 z
w0 100 / / IR
T SHEG ]
30+ 80 AT -
1 NITE ]
60 gn oo _
20+ 50 z ZHH I —
B T = s
) = T yi
30 O GOl /
< < 4
104 g <1 b / // 2
4
st 2 @
T P2 / A 1o %
6 + v 2
54 LA L7 “
T L L] L1 L
4 1 10 (=== l \
3l 8
21 5
3
11
081
40 ' 60 ' 100 200
1 1 1 | I |
T T T LU
30 40 5060 80100
1 1 1 111 11 1
T T T L T
30 40 5060 80100 200
Q, [m3/h]
@ —
15 20 30 40 5060 80 100 200 800400 600 1000 2000 4000 6000
Qn [SCFH]

@ =gaz naturel (p=0,80 kg/m3) Les courbes de débit ont eté mesurees avec

®-GPL (p=2,01 kg/m3)
®=air(p=1,29 kg/m3)

les brides indiquées et le tamis intégré. Dans
le cas d’une combinaison de deux éléments

ou plus, la perte de charge de chaque élément

supplémentaire diminue de 5 % env.
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5.3 Exemple de sélection pour

agulateur a zéro VAG..N

aturel,
i@ ax =30 m3/h,
prassion amont p,, = 20 mbar,
ression aval pg =0 mbar (pression
tmosphérique).

Rap e réglage souhaité du débit
ma ébit mini. Ry =10:1.
b aximum :

Pu - Pg =20 mbar = Point P1
ébit minimum :
= Point P2 : Qunin = 2,4 m3/h pour
Ap =20 mbar
Ry=Qmax./ Q min,=12,3:1
Les points P1 et P2 doivent se trouver
dans la plage de travail d’'une taille
d’appareil déterminée. Il est recom-
mandeé de choisir la plus petite taille
afin d’obtenir la meilleure qualité de
regulation.

5.3.1 Calculer VAG..N

(® métrique () impérial
Gaz natural 0,80 kg/m3
DébitQ, 30,0 m3/h
Pression amont p,, 20,0 mbar
Pression aval py 0 mbar
Perte de charge Ap 20,0 mbar
Produit RV Appin. Vv

[mbar] [m/s]

VAG 125..N|12,3:1]15,5|13
VAG 240..N|
VAG 350..N|

5,2:1|10,8] 6
2,8:1]10,2| 4
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Sélection

6 Sélection

6.1 Tableau de sélection régulateurs de pression avec électrovan

Accessoires a droite

Indicateur de position 24 V
le pression

Indicateur de position

vue du coté gauche
Pressionaval py

Bouchon filet
DG 40VC 3

= aouverture-/ a fermeture rapide
Prise ¢

= vue du coté droit
Presse-étoupe M20

(%)
D
]

VAD 115

Accessoires a gauche

DG 17VC3)
DG 40VC3

VAD 120

©)I@)1®] Embase sans connecteur

O|0|O

VAD 125

=
o
T
©)
©)
©)
O

O|0|0 |0

VAD 240

OO GN(OXIO] Vanne de by-pass VAS 1

oJ(e)[eliel[e] DG 110VC3)
o)(e)[el(eX[e] DG 300VC )
@)(elle)(@3[@] Vanne de by-pass VBY
( B A MBI B Bouchon fileté

(@)(OXe)(@X[@e] DG 17VC3)

VAD350 O 000 e0000e

(O)(ONORIONI®] Prise de pression

(OGN GX(OXI®F Vanne de by-pass VBY
OGN G)(OXI®] Vanne de by-pass VAS 1

[@X(@[0XIO2Ie] DG 110VC 3)
(OGN OXIOAI®F DG 300VC 3)

@ - standard, O = option
1) Brides amont diamétres nom ille 1 au dia enominal DN 15 a 25, taille 2 aux diametres
nominaux DN 25 & 50, tai 3 étres nomi DN 40 3 65.
e

Brides aval diamétres nom le 1 au diamé
inaux D

nominal DN 15 § 25, taille 2 aux diamétre nominaux
DN 40, taille 3 aux dia
2)  Lindicateur de position vanne de ss/vanne pilote ne peuvent pas étre montés d’un seul coté.
3) Indiquer la prise de pression amont py al pg.
Vous trouverez l'aide relative a la sélection du régulateur de pression VAD sur le DVD « ProFi » = www.
kromschroeder.com = Products = DVD = Product finder « ProFi ». a

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Exemple de commande
VAD 240R/NW-100A
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Sélection

6.1.1 Code de type VAD

Code Description

Diamétre nominal aval &
Taraudage Rp
Taraudage NPT

VAD Régulateur de pression avec électrovanne
1-3 Taille
T Produit T
15-65 Diamétre nominal amont
/15-/50

R

N

F Bride ISO
/N Aouverture rapide, a fermeture rapide
K Tension secteur 24 CC
P Tension secteur 100V CA; 50/60

Q Tension secteur 120V CA; 50/

Y Tension secteur 200V CA; 50760
W Tension secteur 230V CA; 50/60H
S Indicateur de position avec affichage vi Q
G Indicateur de position pour 24 V avec affichagg v

: O
L ;

25

-50

-100

A

B gge réduit

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Sélection

6.2Tableau de sélection régulateurs de proportion avec électrovanne VAG, régulateurs de
débit VAH, VRH

Prod
O '.
D
0
0
00 A
0 A
00 A
0 A
d
dicate
0
0
(0
de
0
de pre
U
0
00
edeb
d
0
e de
0
0
00

D 0 R A m N N Qoo maoaononoQoo

VAG15 [O@ O | @[0000@O OO0 O 00 0 0000000000000 0OOOO
VAGI20 [O/@ O [@|/000Ce O O[O0 O ° @00 00000/@0000000
VAGI25 O@O | @/0000C@e0O O|0 O ® 00000000000 0@O00OOO0OO
VAG240 [Ol@ O @/ ®@/0000@e O O[O0 Y 2 & I NoXeXoXoXoNoXoll NoXoXoXoXoXoXo)
VAG350 [O@ O @ @ [O000® O O/ 0] ® 9000000000000 @0@0000O0O0OO0O

PN AN
VAH115 [ O@ O @000 0® O OGO ﬂo‘g ®@ 00000000 @000000O0
VAH120 [Ol@ O oooooco@ ®@ @0000000@000000O0
VAH125 [O@ O |@|0000e0 Ole 0000 @€ @@ @0000000e000000O0
VAH 240 ooooooooo#oo@o @ ®© 0000000 0@000000O0
VAH350 0@ O 0 @ 00000 OO0 O @0 e e e @e@0000000e0000000
y _ A 2 o NI

VRH115 [Ol@ O ‘ \ X 00 ©®© 0000000000000 0O0
VRH120 [O|@ O A\ W | R\ ) @ @ @ @0000000@0000000
VRH125 [O/@ O ' ®© 6 ®© 0000000000000 00
VRH 240 oooov )~ ® @ @ 00000000 @000000O0
VRH350 [Ol@ O @ ! ®© 6 O 0000000000000 00
@ = standard, O = option Exemple de commande

1) Brides amont diamétres nominaux : taille 1 au diamétre nominal DN 15 & 25, taille 2 aux diamétres nominaux

DN 25 a 50, taille 3 aux diamétres nominaux DN 40 a 65.

Brides aval diamétres nominaux : taille 1 au diameétre nominal DN 15 a 25, taille 2 aux diamétre nominaux

DN 40, taille 3 aux diameétre nominaux DN 50.

Lindicateur de position et la vanne de by-pass / vanne pilote ne peuvent pas étre montés d’un seul cété.

3) Indiquer la prise de pression amont p, ou aval pg.
Vous trouverez l'aide relative a la sélection des régulateurs sur le DVD « ProFi » & www.kromschroeder.com =
Products = DVD = Product finder « ProFi ».

2)

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Sélection

6.2.1 Code de type VAG, VAH, VRH

Code Description

VAG Régulateur de proportion avec électrovanne

VAH Régulateur de débit avec électrovanne

VRH Régulateur de débit

1-3 Taille

T Produit T

15-65 Diamétre nominalamont

/15-/50 Diamétre nominal aval

R Taraudage Rp

N Taraudage NPT o
F Bride SO Y 4 0
/ND A ouverture rapide, a fermeture rapide

KD Tension secteur *’
P Tension secteur 100V CA; 50

Qv Tension secteur 120V CA; 50/6

\&) Tension secteur 200V 0/ z Q

W Tension secteur 230 V€A ;50/60 Hz \

)

R

L

A

B

E

K

A ‘

N . VAG: régulateur a zéro

1 Disponible uniquement pour VAG, VAV, VAH.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Sélection

6.3 Tableau de sélection régulateurs de proportion variable avec électrovanne VAV

= Accessoires a droite Accessoires a gauche

~N —
© 8§ 5 = § § >-; >-:;|)
2 28 =3 g £ 2= 2 =
S o o © 2 c D = = = =
> S 235 5 [ 2 = a 4 = a a
o2 T 3Sge S 8 2 S 8w 2 g 8
= T £28,9333333°%8°% g g s ool tasnnda
3 S 2EQ = >>8® 8§ 3 3 & o 20O > @@ c 200>>9 @
= S 55 = o o oL £ @ < @ S > © T T 6 @3> >00 T T
= I ol &+ oS o mT T 3§ g 2 += T < © > o o £ O O HO 9o o
o x ©coc N - NNE £ 35 35 = < L - T © £ £ 8 4T HAmE £
TRNF/NKPQY WS2GIRILD 5 2833388838888 S5 S
VAV115|O|@ O ® OO 0 @0 ©) o0 (ONel NO) OO O O
VAV120|O|@ O ® O|O el _Jie © OO0 OOle O O O O O
VAV125 |0 |@ O ® OO ©J Je) 0O eO0 O O
VAV240 1O @ O @ ® OO 0@ 0 OO0 @O ©)
VAV35010@ O @ @ OO 0@ 0 O0®eO0000O00OO0

Exemple de commande

@5, taille 2 aux diameétres nominaux VAV 240R/NWAK

a 25, taille 2 aux diamétre nominaux

@ - standard, v = option
1) Brides amont diamétres nominaux : taille 1

2)
3)

e peuvent pas étre montés d’un seul coté.

rde proportion variable VAV sur le DVD « ProFi » =
uct finder « ProFi ».

Vous trouverez l'aide relati
www.kromschroeder.com

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 33



Sélection

6.3.1 Code de type VAV

Code Description

VAV Régulateur de proportion variable avec électrovanne
1-3 Taille
T Produit T
15-65 Diamétre nominal amont
/15-/50 Diameétre nominal aval
R Taraudage Rp
N Taraudage NPT
F Bride ISO
/N Aouverture rapide, a fermeture rapide
K Tension secteur 24 CC
P Tension secteur 100V CA; 50/60
Q Tension secteur 120V CA; 50/
Y Tension secteur 200V CA; 50760
W Tension secteur 230V CA; 50/60H
S Indicateur de position avec affichage vi
G Indicateur de position pour 24 V avec
R Vue du coté dro irection du débit
L Vue du coté ga irecti
A d
B —
Kit de raccordement p jon de comman irps, et
de comm Ver Pgc:
E raccord e deserrage
K raccor be en plastique
A daptateur NPT s

o

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17
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Sélection

Stecker mit
Steckdose

o
@ &

Verschluss-
Mess-
Schrauben Stutzen

Bypass-/Zind-
gasventil VBY 8
flr BaugroBe 1

kontrolle TC

ventil VAS 1

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

6.4 Accessoires

Systeme modulaire configurable
avec:

* & Bafichons filetés
» — Prises de pression

— Pressostat DG..VC pour pression
afmentet/ou aval

£5¢Ohtroleur d'étanchéité TC

— Vanne de by-pass/pilote VBY 8
pour taille 1

—Vanne de by-pass / pilote VAS 1

Informations supplémentaires : voir

page

K0 (Accessoires).
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Directive pour 'étude de projet

7 Directive pour l'étude de projet
Ne pas stocker ou monter l'appareil en plein air.

La pression amont p,, ainsi que la pression aval pq
peuvent étre mesurées des deux cotés au niveau du
corps de vanne. Pour augmenter la qualité de régula-
tion, une conduite d'impulsions externe peut étre rac-
cordée a la place de la prise de pression pg.

=

AL .\,‘ A G J
57 T EE/ 7

\
p‘i" {0 Py &
dler 1@@ N
- P @D
Py VAG © J
VAD Ps
VAD : point de mesure pour la pression av Z Py
au niveau du corps du régulateur. Afin tenir

constante la puissance du braleurggline c ite o
commande du foyer (ps.) peut étretaccordée au

cord pga-

VAG : point de mesure s
de commande d’air pq
teur.

Pour les braleurs fonctionnant en exces d’air, les va-
leurs minimales pour pg et ps5 peuvent ne pas étre at-
teintes. Pour les caractéristiques techniques, voir page
E1 (VAG] Cependant, cela ne doit en rien constituer
une situation critique sur le plan sécuritaire.

Eviter toute formation de CO.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

) T
e SR

oy
pd—\; J ‘ME’ sa-

P
VAH, VRH =

el

sa-

ure po
gulate

a pression aval Pgau niveau

supplémentaires pour la pres-

' s de
@ aval pg. et l&ssmn de commande d'air ps5/Psa-

iveau fps du régulateur.

Un mel ir—gaz peut étre appliqué au raccord pg,-

SSIOI’\ de commande d’air.

éMontage

M= _'_!

GFK | __

_| GFK

VAD L i
VAGNAH

Le matériau d’étanchéité et les copeaux ne doivent pas
pénétrer dans le corps de la vanne. Installer un filtre en
amont de chaque installation.

Toujours monter un filtre a charbon actif en aval du ré-
gulateur pour le fluide air. Sinon, l'usure des matériaux
élastomeres est accélérée.
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Directive pour 'étude de projet

En cas d'installation de plus de trois vannes valVario en
série, utiliser un élément support.

L 1520 mm
>0.79" 5

Lappareil ne doivent pas étre en contact avec une paroi.

. insr s gaz a sertir resistent a
Ecart minimal de 20 mm (0,79 pouces). 1

t 58 °F). Ce seuil de tem-

- @l =st garamtitsidle débit a travers la conduite est
moins 1. m 35,31 SCFH) et si la température

iante*ﬁasse pas 50°C (122 °F).

Veiller a un espace libre suffisant pour le montage et le
réglage.

La tuyauterie doit étre congue de maniere a éviter d

soumettre les joints a des contraintes mecanlques.' 71 Q}n de montage
j : VAD EVAG, VAH, VRH E VAV
0 o p, = 80 mbar
(80 hPa/
En fonctionnement, la comma nétique c e. ] 32 "WC) T

Température de surface d’e 85 °C (envi *
185 °F) selon EN 60730 Dans des milieux humides : commande magnétique
o . \ ) noire placée a la verticale uniquement.
Sur ["électrovanne dou sition itier de jonc- o _
tion ne peut étre modifiée'que si la ande est dé- VAD, VAG, VAH, VRH : commande magnétique noire pla-
cée a la verticale ou couchée a 'horizontale, pas a l'envers.

montée et remontée apres l'avoir tourné a 90° ou 180°.
VAG, VAH : montage couché a l'horizontale seulement

lorsque p, > 80 mbar (32 po CE).

VAV : position de montage verticale uniquement, com-
mande magnétique noire placée a la verticale.

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17 37



Directive pour 'étude de projet

Afin que le régulateur de proportion VAG, le régula-

teur de débit VAH, VRH ou le régulateur de proportion
variable VAV puissent réagir suffisamment vite en cas de
changement de charge, la conduite d'impulsions pour
la pression de commande dair p,, doit étre aussi courte
que possible, tout comme la conduite d'impulsions pour
la pression de commande du foyer pg. pour le VAV. Le
diameétre intérieur du tuyau de la conduite d'impulsions
doit toujours étre > 3,9 mm (0,15").

VAH, VRH
Le montage d'une électrovanne gaz VAS en aval du ré

lateur de débit VAH, VRH et en amont de la vanne de préci
sion VMV n'est pas autorisé. Dans ce cas, la van S@
peut pas fonctionner comme deuxieme van

curite.

Le diaphragme de mesure dans la conduite d'air pour
les conduites d'impulsions pg, et ps,- doit toujours étre
installé en aval de l'élément de réglage de lair.
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VAV

La conduite d'impulsions pour la pression de com-

it étre posée de maniere a ce que
ctre pas dans le régulateur de
le foyer.

mande du foyer pg.

la condensation
pression, mai

7.2 Réglw it&'imum sur VAG, VAH,
VRH! V!

Nnge air-gaz peut étre modifié en ajustant la vis
eréglage « N » par un déplacement paralléle de la
courbe caractéristique.

Plage d'ajustement débit mini. :
VAG, VAH, VRH : -5 a +5 mbar (-1,95 a +1,95 po CE).
VAV:-1,5a+1,5 mbar (-0,6 a +0,6 po CE).
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7.3 Régler le débit maximum sur VAV

Pour régler le débit maximum, le rapport de transmis-
sion est modifié via la vis de réglage « V », jJusqu’a ce
que les valeurs d'analyse des fumeées souhaitées soient
atteintes.

Rapport de transmission: V= pgipss =0,6:1 a 3:1. é

¢ &
O\
S

Psa [mbar] 0

7.3.1 Calcul bo
Sans raccordement de la prOde mmange €

foyer psc:pg=Vxpss+ N

Avec raccordementd sion de c@o;e du

foyer pgc: (Pg - Psc) =V x 2~ Psc) +

Lesréglages N etV s'influencent mutuellement et
doivent étre éventuellement répétés.

P [mbar]
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8 Accessoires
8.1 Pressostat gaz DG..C

Controle de la pressiaft amont p,, : 'embase du pressos-
tat gaz coté byide amagt.

Controle déita pression aval pq : l'embase du pressostat
gaz coté bridefaval.

Programme de livraison,:

1 x pressostat gaz,

2%vis de fixation,

2 xjoints diétanéheéite

Egalemdh®disponible avec contacts or, pour tensions
de 5@ 250 V.

DG..VC pour VAx, VRH

Type Plage de réglage [mbar]
DG 17VC 2al7

DG 40VC 52a40
DG110VC 30a110
DG 300VC 1004300

DG..VCT pour VAx..T, VRH..T
avec brins de connexion AWG 18

Type Plage de réglage [po CE]

DG 17VCT 08468
DG 40VCT 2al6

DG 110VCT 12344
DG 300VCT 40a120

Jeu de fixation DG..C pour VAx1-3
N° réf. 74921507 , Programme de livraison :
2 xvis de fixation,

2 xjoints d’étanchéité.
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Vanne de by-pass, @ du tube de raccordement [mm]
1 2 3 4 5 678910

8.2 Vanne de by-pass / vanne pilote VAS 1

LesS courbesfde @debit ont été mesurées pour la vanne
de by-pas®VAS 1 avec @ du tube de raccordement 1 a
10 (004 5 0,4") et pour la vanne pilote avec tube de
raccordement de 10 mm (0,4").

Rrogramme de livraison et tubes de raccordement, voir

page 42 (Programme de livraison VAS 1 pour VAx 1, |

gzlo: §100 7 7 77 821 Déblt
6 30 é 80 J /| /| llll ’l;
£ T £ 60
920+ < 50 i yasi i
[ F i A
30 / 7 §__
10 4 <1
T 2 NS
-1 /1] 5
61 IS
EETs / / z §
«F 10 / / / IS
s+ 8 / VT
T Ay iare 811 n ¢
2+ 5 lﬂ 7 N (
I / //
3 LS
11
. / WIS N
08 / / o
0.6 / / / / / ~°‘Z’
05+ / / / / 3
0'4': 1 l} 7 ll‘ IS
0.8 J /! J I1 S
03— HHE (
02+ 05 Ff LHE
+ oS (/] VAx 2, VAx 3]
03 /
014 VI//
oosf 02 / 7 /
0.06+ / /
0.04+ (7)o, 1 ,,/ %
003 005 0,1 " 081 6 810 20 30
002003 005 0,1 03 05 2 3456 810

0,03 0,05 0,1 02 03 05 081 2 3 456 810 20
Qn [m3/h]

1 2 3 456 810 20 3040 60 100 200 300 500 1000
Qp, [SCFH]

@ = gaz naturel (p = 0,80 kg/m3)
@ -GPL (p=2,01 kg/m3)
®=air(p=1,29 kg/m3)
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8.2.2 Programme de livraison VAS 1 pour VAx 1,
VAS 1 — VAX 1 VAx 2,VAx 3

A1l xvanne de by-p / pilote VAS 1,

B 4 x joints tori
C 4 x contre-¢ rVAS 1 — VAx 1,

C 4 x douil ‘écartement pour VAS 1 — VAx 2 / VAX 3,
D4xé ssem e,
E1 ontaget

Van ote VAS b
?‘;ube dera

ofdement, 1 x bouchon d’étanchéité,

lavan ilote possede une bride filetée a la sortie.
Vanne d assVAS 1:
' F Qs de raccordement, si la vanne de by-pass
Q de une bride pleine a la sortie.

C andard : by-pass d'un diametre 10 mm.

VAS 1 — VAx 2, VAX

es tubes de raccordement supplémentaires avec by-
6 pass d’un diametre a partirde 1 mm peuvent étre livrés :
L 2

(e %

(1] n° réf.

Imm 74923877
2mm 74923910
3mm 74923911
4mm 74923912
5mm 74923913
6 mm 74923914
7mm 74923915
8 mm 74923916
9mm 74923917
10 mm 74923918
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8.3 Vanne de by-pass / vanne pilote VBY 8 pour
VAD/VAG/VAH/VAV 1

"
(T
'('%

A 1

VBY 8
A

Rp V4
(vanne pilote)

Pour montage sur VAD, VAG, VAH, VAV 1 et sur ['électro=
vanne double VCD, VCG, VCH, VCV 1.

8.3.1 Programme de livraison, VBY 8] comme vanne de

by-pass
A 1 xvanne de by-pass VBY 8I,

B 2 x vis de fixation avec 4 x joints torigues : les deuxVis
de fixation ont un orifice de By-pass,

C 1 x graisse pour joints torigues.
8.3.2 Programme de livraison, VBYA8R comme vanne

pilote
A 1 xvanne pilote VBY 8R,

B 2 = vis de fixation avec 5 x joints toriques : une vis de

fixation a un orifice de by-pass (2 x joints toriques),

l'autre non (3 x joints toriques),

C 1 x graisse pour joints toriques.
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8.3.3 Sélection
R W Q

K 6L -R -L E B

Exemple de commande
VBY 8RW6L-LED

8.3.4 Code'de type

Code Description
VBY Electrovanne gaz

g ' ‘ ’ Diametre nominal

Pour prise de gaz intérieure comme vanne de by-pass
Pour prise de gaz extérieure comme vanne pilote

Tension secteur 24V CC
Tension secteur 120V CA, 50/60 Hz
Tension secteur 230V CA, 50/60 Hz

Raccordement élect. avec embase et connecteur a LED
Coté montage vanne principale : a droite

’-L Caté montage vanne principale : a gauche
E Montée sur VAx
B Fournie (emballage séparé)
D Ajustement de débit
05 Diamétre de buse = 0,5 mm (0,02")
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54— =100 VBY 8.05 VBY 8..D
igo__ é 80
E T g0 /
220+ B0
<
4L 40 i 7
30 /
101 / /
s 20 if
6 /
54
4L 10 / ¥
3l 8 7
1 6 7
2L 5 4 /
4 y 4
T l
3
1l /
08 2 /
061 / /
05 /
04 1 /
031 0,8
1S 7
0.2 4 0,5 ‘
s 7 v
g Y
008} 02 i
0.06 L / e
0054 Plage de réglage
004F Mo, L
0,01 0,020,03 601 0203 2 34
2
0,003 0,006 0,01 05 01 05 1 2
@ ——++H+ :
0,006 0,01 0,02 0,06 0, 05 1 2 3
Q [mé/h]
02 04 1 2 3 5 810 20 40 60 100
Qn [SCFH]

@ =gaz naturel (p = 0,80 kg/m3)
@ = propane (p=2,01 kg/m3)
®=air(p=1,29 kg/m3)
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8.3.5 Débit
VBY 8..D

Le débitpeut étre réglg par l'intermédiaire de l'obtura-
telur'de débit (visa six pans creuxde 4 mm / 0,16") en
todrnant celdi-cid'un s de tour. Débit: 10 a 100 %.

VBY 8..05

Ledébitest conduit via une buse de 0,5 mm (0,02") ;
s@caurbe de débit est donc fixe. Un réglage n'est pas
pessible.

8.3.6 Caractéristiques techniques
Pression amont p, max :

500 mbar (7 psig).

Température ambiante :
0a+60°C(32a 140°F),
condensation non admise.

Température d' entreposage :
0a+40°C (32 a 104 °F).

Consommation:
24V CC =8W,
120VCA =8W,
230VCA =95W.

Type de protection : IP 54.
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8.4 Prises de pression

Prises de pression pour contréles des pressions amont
(ﬁ@ p, et aval pgy.
\ @ Programme d ra

1 x prises de pressien avec 1 x joints d’étanchéité profilés.

Rp a: N°r 390, Va NPT: N© réf. 75455894,

8. esse-é

‘~ blage lectrovanne double avec regula-
VCx 1 @ de pre‘s 'on’ , les boitiers de jonction sont reliés

. VCx2 re eux d’un kit presse-étoupe
<< ) VCx .
@\)\\ “ C 3 Le kit é—étoupe ne peut étre utilisé que si les boi-
500
@\)‘\\ ‘ ' i j@nction se situent a la méme hauteur et sur le
” ‘\\ </ coté et siles deux vannes sont équipées ou non
indicateur de position.

‘
@
A1, nCréf 74921985,

60 VA 2, n° réf. 74921986,
L 2

VA 3, n°ref. 74921987.

so $ 8.6 Bloc de montage

Pour Uinstallation d’'un manometre et d’autres acces-
soires.

Bloc de montage Rp Ya, n°® réf. 74922228,
bloc de montage Va NPT, n® réf. 74926048.

Programme de livraison:

A 1 xbloc de montage,

B 2 x vis taraudeuses pour le montage,
C 2 x joints toriques.
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VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

8.7JeudejointsVA1-3

VA 1, n°réf 74921988,
VA2, n°réf. 74921
VA 3, n°réf. 74

Programme de livikgison :
A 1 xdoub etanchéite,

de joints VCS1-3

, N réf. 74924978,

A2, n°ref. 74924979,

VA 3, n° réf. 74924980.
Programme de livraison:

A 1 xdouble joint d’étancheité,
B 1 x cadre de support,
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60
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8.9 Insert de rétrosignalisation

Insert de rétrosignalisation
~ouleur diamétre de sortie n° réf.
0,67" | 74922238
25 mm 0,98" | 74922239
30mm 1,18" | 74922240
46 mm 1,81" | 74924907
58 mm 2,28" | 74924908

Taille Conduite DN

ont de l'électrovanne gaz VAS 1,

de =30 mm (1,18").

2trosignalisation DN 25 doit étre monté a
a sortie ulateur de pression avec une ouverture

gulateur de pression VAx 115 ou VAx 120,

Céert de rétrosignalisation DN 25 doit étre commandé

éparément et monté ultérieurement, n° réf. 74922240.

8.10 Diaphragme de mesure VMO

Les débits de gaz et d’air sont réduits par le diaphragme
de mesure VMO qui est installé en aval de la vanne val-
Vario. Le diaphragme de mesure peut étre livré avec ta-
raudage Rp (taraudage NPT) ou bride selon ISO 7005.

Voir www.docuthek.com = Information technique, VMQ

47


http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=3&folderid=401084&by_class=6&by_lang=-1

Accessoires

8.11 Elément de filtre VMF

La purification du débit de gaz en amont de 'électro-
vanne gaz VAS et égulateur de proportion se fait

par le biais de ['élé tde filtre VMF. Lélément de filtre
peut étre livr taraudage Rp (taraudage NPT) ou
0

bride selo et aussi en option avec pressostat

montg

cuthek Information technique, VMH
Qz Van*ue précision VMV
Lavan @précision VMV permet de régler le débit. La
va&précision peut étre livrée avec taraudage Rp

( age NPT) ou bride selon ISO 7005.
rwww.docuthek.com = Information technique, VM|

‘o &
4k

8.13 Conduite de commande de gaz

Pour le réglage précis du débit de gaz, il est possible de
monter la vanne de précision VMV sur le régulateur de
débit VAH.

La conduite de commande de gaz pour la pression aval
gaz py.- est disponible avec 2 raccords a bague de ser-
rage's'.

Taille 1 : n° réf. 74924458,

Taille 2 : n® réf. 74924459,
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8.14 Presse-étoupe avec élément
decompensation de la pression

Pour éviter la for de buée, le presseétoupe avec

élément de conape ion de la pression peut étre
@ utilisé au lieudu sseétoupe M20 standard. La mem-

brane dan e-étoupe permet de ventiler lappa-

;exil; toil:):egd: 74924686
‘ O' 2$
L d
' \Q

s

&V
S
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9 Caractéristiques techniques ANSIZ21.21 et CSAG.S,

Types de gaz: gaz naturel, GPL (gazeux), biogaz (0,1 % ANSIZ21.18 et CSAG.S.

vol. H,S manxi.) ou air propre ; autres gaz sur demande. Classede regu latio elon EN 88-1.
Le gaz doit étre propre et sec dans toutes les conditions  Plage de reg a 10:1.

de température et sans condensation. Tension du s

Homologation CE, UL et FM, pression amont p,, maxi. : 230V CA, b, 50/60 Hz;

10-500 mbar (4 - 200 po CE), %, 5 Hz:;
/-15 O/ OHz;
lO/ 15 /60 Hz;

homologation FM (230V CA, 120V CA, 24V CC), non
operational pressure : 700 mbar (10 psig).
Homologation ANSI/CSA (230V CA, 120V CA, 24V CC) @ C, 220 %

jusqua 350 mbar (5 psig). ps d o*&e 100 %

Temps d’'ouverture de 'électrovanne:: Facteur@ issance de la bobine: cos @ =0,9.

ouverture rapide: <0,5s. '

Temps de fermeture : fermeture rapide: < 1

Température ambiante et du fluide : n' o Pu'ssance

_ N [e) _ N fe) . . -

20a+60°C (-4 a +140 °F), condensatio dmise. 100V CA EW 26VA)

Une utilisation permanente dan lage de tem o VA 1 120V CA 25W (26 VA)

rature ambiante supérieure a : sure des — 200V CA 25W (26 VA)

riaux élastomeéres et réduit e de vie (c éter le 230V CA 25W (26 VA)

fabricant). 24\ CC 36W -

Température d'entrepo Oa+4 ~4 5 +104 °F). 100VCA 36 W (40VA)
VAx 2,VAx 3 120V CA 40W (44VA)

Type de protection : IP 65. 200V CA 4OW (L4 VAN)

Corps de vanne : aluminium, joint de vanne : NBR. 230V CA 4O0W (44 VAN)

Brides de raccordement avec taraudage:: vBY 12;OVVCCCA Zw -

Rp selon ISO 7-1, NPT selon ANSI/ASME. 230V CA 95W -

Vanne de sécurité : classe Aselon EN 161,
Factory Mutual Research Class: 7400 Process Control ‘
Valves (Vannes de contrble de process)

(230V CA, 120V CA, 24V CO),
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Presse-étoupe : M20 x 1,5. p\u‘ ‘ ‘ l v
Raccordement électrique : ligne électrique avec :
2,5 mmZ2 (AWG 12) maxi. ou embase avec connecteur J@ @(Pw)
selon EN 175301-803.

Charge du contact de lindicateur de position:
Tension 9.2VAG
1 s e e s e 2o
(charge résistive) (charge résistive) B
VAX.S,VCx.S | 12-250VCA,50/60Hz 100 mA 3A bar (0.2-40poCE).
Pres comm d air peg:

VAx..G, VCx..G 12-30VCC 2 mA 0,1A 3
. . . L 0O0m @— 40 po CE).
Fréquence de commutation de lindicateur de position,: '

Courantmini.  Courant maxi.

rlesb fonctionnant en excés d’air, la valeur
limite p 4 et psgz de 0,5 mbar peut ne pas étre att-
[ page 36 (Directive pour l'étude de projet).

5 x par minute au maximum.

Courantde Cycles de commutation*

commutation [A] cosp=1 S
0.1 500000 lage’d’ajustement débit mini.: +5 mbar (+2 po CE).
05 300000 )
1 200000 apport de transmission gaz/air: 1:1
La pression amont doit toujours étre supérieure a la

3 100000
*Limité a 200 000 cycles de commutation stallations de chauffage . e
m 4 dat « : pression de commande d'air pg, + perte de charge Ap +

9.1VAD O &o 5 mbar (2 po CE).
g

Pression aval pq: pb‘
VAD.-25: 2,5-25mb 10 po ; “ l UZ
VAD.-50: 20-50 mbar (8-20p = o @
VAD..-100: 35 - 100 mbar (14 - 40 po CE). VAG ‘ J ey, Do
Pression de commande du foyer pg. (raccord pgg) : - Pa
-20 a +20 mbar (-7,8 a +7,8 po CE). . _
VAG..K: 1 raccord s pour tube en plastique (3,9 mm

(0,15") de @ intérieur, 6,1 mm (0,24") de @ extérieur) ou
VAG..E: 1 raccord a bague de serrage /8" pour tube 6 x 1 ou
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VAG..A: 1 adaptateur NPT s ou
VAG..N : régulateur a zéro avec orifice de ventilation.

9.3VAH, VRH

Pression de commande d'air pg, :

0,6 — 100 mbar (0,24 - 40 po CE).

Pression différentielle d’air Apg, (Pss - Psa)
0,6 =50 mbar (0,24 - 19,7 po CE).

Pression différentielle de gaz Apy (py - Pg.) :
0,6 —=50 mbar (0,24 - 19,7 po CE).

Rapport de transmission air/gaz: 1:1.

La pression amont doit toujours étre supérieure a |
pression différentielle d’air Aps, + perte de ch

Plage d’ajustement débit mini.: +5 mba(+ ).

VAH..E,VRH.E: 3 raccords a bague de serrage 8" pour

tube 6 x 1 ou
VAH. A, VRH..A: 3 adaptateur NPT s.

9.4 VAV

Pression aval pg:
0,5-30mbar(0,2-11,7 po CE).

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

I

pression de gaz maxi. sur le brleur +5 m CE).

Pression de commande d'air pg, :
0,4 -30 mbar(0,15-11,7 po CE).

Pression de comm du foyer pg.:

-20a+20 mbar (4%#,8& o CE).

Différence dﬁ de commande mini. pgg - Psc
0.4 mbar ( ).

Diffé pressio@pd - Psc:

0,5 .2 poC

(fd justemén

mbaré+@,6 po CE).
apport@ nsmission gaz/air:0,6:1 a 3:1.

ion amont p,, doit toujours étre supérieure

it mini:

ssion de commande d’air pg, x rapport de
smission V + perte de charge Ap + 1,5 mbar

VAV..K: 2 raccords pour tube en plastique
(3,9 Mmm (0,15
de @ intérieur, 6,1 mm (0,24") de & extérieur) ou

VAV..E: 2 raccords a bague de serrage /8" pour tube 6 x

ou
VAV..A: 2 adaptateur NPT s.

1
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9.5 Valeurs caractéristiques concernant la

sécurité pour VAx 1 -3

Vaut pour SIL
Adapté au niveau d'intégrité de sécurité

SILL, 2,3

Couverture du diagnostic DC 0

Type Aselon EN61508-2,

Type du sous-systeme 74312

Mode sollicitation élevée selon

Mode de fonctionnement EN 61508-4, 3.5.12

Vaut pour PL

Adapté au niveau de performance PLa,b,c,d,e

Catégorie B 1,234

Défaillance de cause commune CCF > 65

Application d’exigences essentielles de oui '
sécurité

Application d’exigences éprouvées de oui

sécurité

Vaut pour SIL et PL

Valeur By g

Tolérance aux anomalies du maté
(L vanne) HFT

Tolérance aux anomalies du matériel 1
(2 vannes) HFT

Proportion de défaillances en sécurité SFF | > 90 %

Taux de defaillances de cause commune | | 20
non détectées B =e

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

Durée de vie maxi. dans les conditions de fonctionne-
ment:

10 ans apartirdel e de production auxquels
viennent s'ajou imum 1/2 année de stockage
avantla pre tilisation, ou apres avoir atteint le

s de manceuvre indiqué, selon ce qui
%ﬂmier.

s sont 2S pour un systéme a un canal
/PLdetjusquaSIL3/PLe
eux canaux (HFT = 1) comportant
ondantes, si le systeme complet satis-

fait aux @ences des normes
E /1SO 13849.
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9.5.1 Détermination de lavaleur PFHp,delavaleurA\pet  n,, = taux de sollicitation (nombre moyen d’activations
de la valeur MTTF4 annuelles) [1/heure]

1 0,1

PFHD = )\,D W = B10d X Nop

9.5.2 Calcul des valeurs PFHp et PFD, 4

Type VAx3
Nop 3,00 1/h

o, [ 8760 L/
Temps decycle. [La600 <

Biod *‘
T10d z
PFHD (1 vax) h Q
PFDavg (1 vax) = \
Convienta PLd, SIL 2 0

PFHp 2 vax)

PFDavg 2 va
Conviepise

PLe,SIL3

PFHp = probabilite de dé
(HDM = high demand i ion élevée)
[1/heurel]

PFD,,g = probabilite¢ moyenne de défaillance dange-
reuse en cas de sollicitation (LDM = low demand mode =
mode faible sollicitation)

A\p = taux moyen de défaillances dangereuses [1/heure]

MTTF4 =temps moyen avant défaillance dangereuse
[heures]
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9.6 Dimensions

Ragnc:r:;ie- Dimensions hors tout
,534 DN L L2 G H1
mm po mm po mm po
VAX115 | % 15 | 75429, - - | 75 W29 15 106 | - - |1431561|82 3216163 |117|46| 97 |38 |18 40
VAH115| % 15 | 75 b— - (9 > 9115|106 | - - [143|56|100(39 161|633 |135|53 |97 |38 | 2 | 44
VAX120 | % 20 | 91 |36 - =51 29123109 - - | 143156 |82 (3316163 |117 46|97 [38|19] 42
VAH120 | % 20 [ 91 [ 36| - - [ 751292309 - - 143156 (100|139 |161|6,3 |135[53| 97 |38 |21 46
VAx125 | 1 25 191 (36| - - 17512912309 - - | 143156 |82 (3316163 |117 46|97 38|19 42
VAH125| 1 25 [ 91 (36| - - [ 751292309 - - 143156 (100|139 |161|6,3 135[53| 97 |38 |21 46
VAx240 | 1% | 40 (127,50 (200| 79|85 (33|29 |1,1|66|26/|170|6,7 [112|44 191|775 |162|64 12549 |44 97
VAH240| 1% | 40 (12750 (200| 79|85 (33|29 11|66 |26/|170|6,7 [132|52 (19175 (182|722 |125|49 |47 |104
VAx350 | 2 50 [15516,11230191 |85 (33|36 |14| 74|29/180| 70 (13553 /201|79 |196| 77 |160|6,3|6,1|134
VAH350| 2 50 [155(6,1 230191853336 |14| 74 |29/180| 70 |156|6,1201|79 |217|85|160|6,3 |64 |14,1
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Cycles de maintenance

9.7 Convertir les unités

voir www.adlatus.org
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10 Cycles de maintenance

Au moins 1 fois par an, pour le biogaz au moins 2 fois
paran.
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Glossaire

11 Glossaire 11.3 Catégorie
. . Classification des parties relatives a la sécurité d’'un
11.1 Couverture du diagnostic DC : P i o
o - ' . ' A systeme de comm correspondant a leur résistance
I\/I’etc,u.re de lefficacité du qlagnostlc qui peut étre - aux défauts e ortement 3 la suite de dé-
définie comme rapport existant entre le taux de défail- fauts obtenu A osition structurelle des parties,

lances dangereuses détectées et le taux de défaillances
le systeme |on de défauts et/ou leur fiabilité
dangereuses au total (diagnostic coverage) VoIr E oy

REMARQUE : le taux de couverture de diagnostic peut

: o . . |llanc ause commune CCF
valoir pour la totalité ou pour des parties du systeme

relatif a la sécurité. Un taux de couverture de diagnos- @ lances de rentes unités en raison d'un évene-

tic pourrait par exemple exister pour les capteurs et t par$ lors que ces défaillances ne sont pas
ou le systeme logique et/ou les éléments de réglage. |mputa ne cause réciproque (common cause
Unité: % '

voir EN ISO 13849-1 V 0 13849-1

11.2 Mode de fonctionnement .5 Taux de défaillances de cause

Mode de fonctionnement a sollicji@tion élevee o @ commune non détectées 3

continu (high demand mode o uous mod Taux de défaillances non détectées de composants
Mode de fonctlonnement 0 . x de soll idn du redondants en raison d'un événement particulier, alors
systéme relatif a la sécur - aplu fois par que ces défaillances ne sont pas imputables a une

an ou est supérieur a la fréq des essais cause reciproque

périodiques REMARQUE : B est donnée en équation sous forme de

voir EN 61508-4 fraction, dans les autres cas en pourcentage.
voir EN 61508-6
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11.6 Valeur BlOd

Nombre moyen de cycles jusqu’a ce que 10 % des
composants présentent une défaillance dangereuse
voir EN ISO 13849-1

11.7 Valeur TlOd

Temps moyen écoulé jusqu’a ce que 10 % des compo-
sants présentent une défaillance dangereuse

voir EN ISO 13849-1

11.8 Tolérance aux anomalies du matériel HET

Une tolérance aux anomalies du matériel de N signifie
que N + 1 correspond au plus petit nombre de pannes
qui peuvent mener a la perte de la fonction d& securité
voir CEI 61508-2

11.9 Taux moyen de défaillances
dangereuses Ap

Taux moyen de défaillancesangereuses pendant ta
durée d'utilisation (T gg)Nite : 1/h
voir EN ISO 13849-1

11.10 Proportion de défaillances en sécurité
SFF

Proportion des défaillances en sécurité du taux global
hypothétique (safe failure fraction — SFF)
voir EN 13611/A2

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH - Edition 06.17

11.11 Probabilité de défaillance dangereuse
PFHp

Valeur qui décrit laghrababilité d’'une défaillance dange-
reuse par heurgfpourunfcomposant en mode de fonc-
tionnement a'solligitation élevée ou en mode continu.
Unité: 1/h

voir ENPISB.1 12A2

11.12:.Temps moyen avant défaillance
dangereuse MITF4

Valeur prévisiemnelle du temps moyen jusqu’a la défail-
lance danQ@éreuse

volid=NL/S® 13849-1

11:13 Taux de sollicitation ng,

Nombre moyen d’activations annuelles
voir EN ISO 13849-1

11.14 Probabilité moyenne de défaillance
dangereuse en cas de sollicitation PFD,,q4
(LDM =1 - 10 cycles de manceuvre par an)

Probabilité moyenne d’'une défaillance dangereuse lors
de U'exécution sur sollicitation de la fonction de sécurité
(LDM =low demand mode = mode faible sollicitation)
voir EN 61508-6
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Réponse

Vous avez a présent la possibilité de nous faire part de vos critiques sur ces « Informations techniques (T1) » et de nous
communiquer votre opinion afin que nous continuions a améliorer nos documents et a adapter ceux-ci a vos besoins.

Clarté

(O Information trouvée rapidement

(" Longue recherche

(" Information non trouvée
Suggestions

() Aucune déclaration

Usage

[ Familiarisation avec les produits
[1 Choix des produits

[ Etude de projet

[T Recherche d'informations

Remarques

Elster GmbH

Postfach 2809 - 49018 Osnabrlck
Strotheweg 1 - 49504 Lotte (Buren)
Allemagne

Tel +495411214-0

Fax +49541 1214-370
info@kromschroeder.com

www.kromschroeder.com

VAD, VAG, VAH, VAV, VRH, VCD, VCG, VCV, VCH -

mbre de pages

}rop peu

:
(vsant
&r rop volumineux
v

Approche

(O Compréhensible
(O Trop compliqué
(O Aucune déclaration

inter
active

Aucune déclaration

Navigation @ ranche d’activité
(O Jeme repére facil ' OF Secteur technique

() Jemessuis « é 0 \' o (O Secteur commercial

() Aucune dé i e () Aucune déclaration

Vous trouverez les adresses actuelles de nos
représentations internationales sur Internet :
www.kromschroeder.de/Weltweit.20.0.htm(?&L=1

Sous réserve de modifications techniques
visant a améliorer nos produits.

Copyright © 2017 Elster GmbH
Tous droits réserveés.
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